“Quiets come”
Poem. Hiram Larew
Translation: Fika Taillon 



“سکوت ها می آیند”


همه.. بالاست
همه .. آسمان است
همه بال است و .. بلندا و صعود

همه بالاست و شاخه ها زمزمه می کنند
و صفیرها .. بلند
چسان سکوت ها می آیند…

یا ستون های ابرها
این دنیای بی تحرک
که بسوی “آری”  و  “باید”  پرواز می کند
فراتر از “چه خواهد شدن”  و .. همه

آنگاه که بیشتر از بیش
تابش را فرا میخواند ! 
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